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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 981/2011
ze dne 30. z4fi 2011

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chridnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Jablka gréjeckie (CHZO))

EVROPSKA KOMISE, (2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) €. 510/2006, musi byt uvedeny

nazev zapsan do rejstitku,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna PRIJALA TOTO NARIZENI:
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni pivodu
zemédélskych produktd a potravin (1), a zejména na ¢l 7

odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent, Cldnek 1
Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
vzhledem k témto déivodiim: rejstiiku.
(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Jabtka gréjeckie piedlozend Clinek 2
Polskem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim podod-
stavcem natizeni (ES) ¢. 510/2006 zvefejnéna v Ufednim Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldSeni
vestniku Evropské unie (2). v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. zdi{ 2011.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 322, 27.11.2010, s. 35.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotieb¢, uvedené v pifloze I Smlouvy:

TFida 1.6. Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
POLSKO
Jabtka gréjeckie (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 982/2011
ze dne 30. z4fi 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Katowakt Ehacoovag (Katsikaki Elassonas) (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaeni puvodu
zemédelskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

1

Zadost o zdpis ndzvu ,Katowakt Elaceovag (Katsikaki
Elassonas)“ ptedlozend Reckem byla v souladu s ¢l. 6
odst. 2 prvnim  pododstavcem  nafizeni  (ES)

¢ 5102006 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie (3).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. zai{ 2011.

. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

. vést. C 322, 27.11.2010, s. 31.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise
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Utedn{ véstnik Evropské unie

5.10.2011

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotieb¢, uvedené v pifloze I Smlouvy:

T¥ida 1.1. Cerstvé maso (a droby)
RECKO

Katowakt Ehaooovag (Katsikaki Elassonas) (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 983/2011
ze dne 30. z4fi 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Cordero de Extremadura (CHZO))

EVROPSKA KOMISE, (2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, musi byt uvedeny

ndzev zapsan do rejstitku,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna PRIJALA TOTO NARIZENI:
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu
zemédélskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 7

odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni, Cldnek 1
Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
vzhledem k témto dtivodim: rejstitku.
(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Cordero de Extremadura“ do Clinek 2
rejstitku predloZend Spanélskem byla v souladu s ¢l. 6
odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (ES) ¢. 510/2006 Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (?). v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 30. zai{ 2011.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UF. vest. C 323, 30.11.2010, s. 31.
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Utedn{ véstnik Evropské unie

5.10.2011

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotieb¢, uvedené v pifloze I Smlouvy:

Ttida 1.1. Cerstvé maso (a droby)
SPANELSKO
Cordero de Extremadura (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 984/2011
ze dne 30. z4fi 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Vinagre del Condado de Huelva (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna

2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaeni puvodu

zemédelskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 7

odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodium:

(1) Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizen{
(ES) ¢. 510/2006 byla v Ufednim véstniku Evropské unie (?)

zvefejnéna zaddost Spanélska o zdpis ndzvu ,Vinagre del
Condado de Huelva“,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. zdi{ 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 319, 24.11.2010, s. 6.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev uvedeny v pifloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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Utedn{ véstnik Evropské unie

5.10.2011

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotieb¢, uvedené v pifloze I Smlouvy:

Tiida 1.8 Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofeni atd.)
SPANELSKO
Vinagre del Condado de Huelva (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 985/2011
ze dne 30. zafi 2011
o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Vinagre de Jerez (CHOP))
EVROPSKA KOMISE, (2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaeni puvodu
zemédelskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodium:
(1)  Zadost o zdpis nazvu ,Vinagre de Jerez* do rejstitku
predlozend Spanélskem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2

prvnim pododstavcem nafizen{ (ES) ¢. 510/2006 zveiej-
néna v Ufednim véstniku Evropské unie (2).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. zdi{ 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 319, 24.11.2010, s. 12.

¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nézev uvedeny v pifloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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Utednf véstnik Evropské unie

5.10.2011

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotieb¢, uvedené v pifloze I Smlouvy:

TFida 1.8. Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofeni atd.)
SPANELSKO
Vinagre de Jerez (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 986/2011
ze dne 30. z4fi 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Queso Casin (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu
zemédélskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Zadost o zépis nazvu ,Queso Casin“ piedlozend Spanél-
skem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim podod-
stavcem  nafizeni (ES) ¢ 510/2006  zvefejnéna
v Utednim véstniku Evropské unie (3).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. zai{ 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UE. vest. C 321, 26.11.2010, s. 13.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotieb¢, uvedené v pifloze I Smlouvy:

Tfida 1.3. Syry
SPANELSKO
Queso Casin (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 987/2011
ze dne 30. z4fi 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Nanoski sir (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu
zemédélskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Zadost o zdpis ndzvu ,Nanoski sir* predlozend Slovin-
skem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim podod-
stavcem  nafizeni (ES) ¢ 510/2006  zvefejnéna
v Uednim véstniku Evropské unie (3).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. zai{ 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UF. vést. C 340, 15.12.2010, s. 28.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotieb¢, uvedené v pifloze I Smlouvy:

Trida 1.3 Syry
SLOVINSKO
Nanoski sir (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 988/2011
ze dne 4. fijna 2011,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006, pokud jde o minimalni vzdilenost
od pobfezi a minimdlni hloubku mofe pro lodni nevody k lovu hlavice prisvitného (Aphia minuta)
v nékterych teritoridlnich vodich Itilie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1967/2006 ze dne
21. prosince 2006 o opatfenich pro Fzeni udrzitelného vyuzi-
vani rybolovnych zdroji ve Stfedozemnim mofi ('), a zejména
na ¢l. 13 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1967/2006
zakazuje pouZivat vle¢nd lovnd zafizeni do 3 namotnich
mil od pobfezi nebo do izobdty 50 m, je-li této hloubky
dosazeno.

() Na zidost clenského stitu mize Komise povolit
odchylku od zdkazu stanoveného v ¢l. 13 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢.1967/2006, je-li splnéno nékolik podminek
stanovenych v ¢l. 13 odst. 5 a 9.

(3)  Dne 16. bfezna 2010 pozadala Itdlie o odchylku od
ustanoveni ¢l 13 odst. 1 uvedeného nafizeni, aby
mohla pouzivat lodni nevody k lovu hlavace prasvitného
(Aphia minuta) v teritoridlnich vodich zemépisné
podoblasti 9 definované podle Dohody o vytvofeni
Generdlni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi (?).

(4 Zadost se tykd plavidel, jez jsou registrovdna u feditelstvi
pro namoini zdlezitosti v Janové a Livornu, pusobi
v rybdfském sektoru po vice nez pét let a operuji
podle pldnu fizeni, ktery reguluje lodni nevody k lovu
hlavaée prasvitného (Aphia minuta) v zemépisné
podoblasti 9.

(5)  Odchylku pozadovanou Itélii a souvisejici ndvrh plinu
fizeni posoudil na svém plendrnim zaseddni konaném
ve dnech 8. az 12. listopadu 2010 Védeckotechnicky
a hospodéisky vybor pro rybaistvi (VTHVR).

(6)  Itdlie pFijala pldn fizeni vyhlaskou (}) podle ¢l. 19 odst. 2
nafizen{ (ES) ¢. 1967/2006.

(') Uk vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.

(3) UL vést. L 190, 4.7.1998, s. 34.

(’) Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana 192, 19.8.2011, supple-
mento ordinario n. 192.

)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Odchylka, o niz Itdlie pozidala, je v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢l. 13 odst. 5 a 9 nafizeni
(ES) & 1967/2006.

Vzhledem k malé velikosti kontinentdlntho 3elfu
a prostorovému rozsifeni cilového druhu, ktery se vysky-
tuje vyhradné v nékterych zéndch v pobteznich oblastech
v hloubce mensi nez 50 m, jsou lovisté omezend.

Kromé toho rybolov nelze provadét pomoci jinych zaii-
zeni, nemd vyznamny dopad na chrdnénd stanovisté a je
velmi selektivni, protoZe lodni nevody jsou taZeny ve
vodnim sloupci a nedotykaji se moiského dna. Sbér
materidlu z mofského dna by totiz cilovy druh poskodil
a selekci loveného druhu prakticky znemoznil vzhledem
k jeho velmi malé velikosti.

Odchylka pozadovand Itdlii se tykd omezeného poctu
plavidel, a to 142 plavidel.

Doty¢né rybolovné ¢innosti spliiuji pozadavky clanku 4
nafizeni (ES) ¢. 1967/2006, protoZe italsky plan fizeni
vyslovné zakazuje rybolov nad chrinénymi stanovisti.

Pozadavky ¢l. 8 odst. 1 pism. h) nafizeni (ES)
¢.1967/2006 se neuplatni, protoze se vztahuji na trau-

lery.

ProtoZe jsou doty¢né rybolovné ¢innosti vysoce selek-
tivni, maji jen nepatrny dopad na Zivotni prostfedi
a nejsou provadény nad chranénymi stanovisti, lze
u nich povolit odchylku od minimdlni velikosti ok
podle ¢l. 9 odst. 7 natizeni (ES) ¢. 1967/2006. Pravidla
pro minimdlni velikost ok stanovend v ¢l. 9 odst. 3 bodé¢
2 se proto nepouZziji.

Italsky pldn fizeni zahrnuje opatfeni na sledovani rybo-
lovnych ¢innosti, spliiuje tedy podminky stanovené
v ¢lanku 23 a v ¢l. 13 odst. 9 tfetim pododstavci nafi-
zenf (ES) ¢ 1967/2006.

Doty¢né rybolovné ¢innosti se provadéji ve velmi malé
vzdalenosti od pobfezi, a nenarusuji proto &innosti jinych
plavidel.

Ttalsky plan fizeni zajiStuje, aby byly dlovky druhi uvede-
nych v piiloze III co nejniz3i a aby se rybolovné ¢innosti
nezaméfovaly na hlavonozce.
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(17) Itdlie ozndmila Komisi seznam rybdiskych plavidel
s povolenim a jejich charakteristiky, jakoz i srovnani
s charakteristikami uvedené flotily k 1. lednu 2000.

(18)  Pozadovand odchylka by proto méla byt udélena.

(19) Itdlie by meéla Komisi podat véas zpravu v souladu
s planem sledovani stanoveném v italském planu fizeni.

(200 V souladu s Zzddosti Itdlie umozni omezené trvani
odchylky zajistit v¢asnd ndpravnd fidici opatfeni, pokud
zprava predlozend Komisi poukdze na $patny stav
ochrany lovené populace, a zdroveii poskytne prostor
ke zlepSeni védeckych poznatkti pro G¢innéjsi plan fizeni.

(21)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Odchylka

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 se nepo-
uZije v teritoridlnich voddch Italie pfiléhajicich k pobfezi Ligurie

a Toskdnska na lov hlavace prisvitného (Aphia minuta) lodnimi
nevody, které pouzivaji plavidla:

a) registrovand u feditelstvi pro ndmo#ni zdleZitosti (Direzioni
Marittime) v Janové a Livornu;

b) pulsobici v rybdiském sektoru po vice nez pét let a

¢) majici povoleni k rybolovu a operujici podle plinu Fzeni
piijatého Itdlii podle ¢lanku 19 nafizeni (ES) ¢. 1967/2004
(déle jen ,plén Fizeni®) (1).

Tato odchylka se pouzije do dne 31. bfezna 2014.

Cldnek 2
Plén sledovani a zprdva

Itdlie pfedlozi Komisi do 1. kvétna 2014 zprdvu vypracovanou
podle planu sledovani stanoveného v planu fizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 4. f{jna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

(") Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana 192, 19.8.2011, supple-
mento ordinario n. 192.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 989/2011
ze dne 4. fijna 2011

o stanoveni pausdlnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (),
a zejména na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 4. fijna 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UE vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze:

provadéci nafizeni (EU) & 543/2011 stanovi na zdkladé
vysledkt  Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausilni
hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty
a lhaty uvedené v ¢asti A piflohy XVI uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 5432011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 5. ffjna 2011.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota
0702 00 00 BR 31,9
MK 48,8
77 40,4
0707 00 05 EG 98,1
MK 44,0
TR 111,6
77 84,6
0709 90 70 TR 106,9
77 106,9
0805 50 10 AR 67,2
BR 41,3
CL 80,9
TR 63,8
uy 68,8
ZA 76,7
77 66,5
0806 10 10 CL 79,6
EG 65,0
MK 82,2
TR 106,6
ZA 60,7
77 78,8
0808 10 80 CL 90,0
CN 82,6
NZ 114,0
us 114,5
ZA 80,2
77 96,3
0808 20 50 CN 91,8
TR 107,9
77 99,9

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného
ptvodu®.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 4. fijna 2011,

kterym se méni rozhodnuti 2008/185/ES, pokud jde o zafazeni Belgie na seznam ¢lenskych stitd
prostych Aujeszkyho choroby

(ozndmeno pod cislem K(2011) 6997)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/648/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna
1964 o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty
uvnitt Spolecenstvi (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 a ¢l. 10 odst.
2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

—~—

=

Smérnice 64/432[EHS stanovi pravidla pouzitelnd pro
obchod se skotem a prasaty uvniti Unie. Clinek 9
uvedené smérnice stanovi kritéria pro schvalovani povin-
nych vnitrostatnich programa tlumeni urcitych nakazli-
vych chorob, veetné Aujeszkyho choroby. Clének 10
uvedené smérnice navic stanovi, ze domnivé-li se ¢lensky
stat, ze jeho Gzemi nebo ¢dst jeho tzemi jsou prosté
téchto chorob, v¢etné Aujeszkyho choroby, predlozi
Komisi pfislusnou podptrnou dokumentaci.

Rozhodnuti Komise 2008/185/ES ze dne 21. tnora
2008 o stanoven{ dalsich zdruk tykajicich se Aujeszkyho
choroby pii obchodu s prasaty uvnitf Spolecenstvi a o
stanoveni kritérii pro poskytovani informaci o této
nakaze (3) stanovi dals{ zdruky pro pfemistovani prasat
mezi Clenskymi staty. Tyto zdruky souvisi s klasifikaci
¢lenskych sttt na zdkladé jejich statusu, pokud jde
o Aujeszkyho chorobu.

Priloha I rozhodnuti 2008/185/ES uvddi clenské stity
nebo jejich oblasti prosté Aujeszkyho choroby, ve
kterych je zakdzdno ockovéni. Priloha II uvedeného

L vest. 121, 29.7.1964, s. 1977/64.

. vést. L 59, 4.3.2008, s. 19.

rozhodnuti uvadi clenské stity nebo jejich oblasti, ve
kterych byly zavedeny schvélené vnitrostdtni programy
tlumeni pro eradikaci Aujeszkyho choroby.

Belgie je v soucasnosti uvedena na seznamu v pifloze II
rozhodnuti 2008/185/ES jako ¢lensky stdt, ve kterém se
provadi schvdlené vnitrostatni programy tlumeni pro
eradikaci Aujeszkyho choroby.

Belgie nyni pfedlozila dokumentaci na podporu své
zadosti o prohldeni uvedeného ¢lenského stitu za stit
prosty Aujeszkyho choroby.

Na zdkladé hodnoceni této podptirné dokumentace pted-
lozené uvedenym ¢lenskym stitem je vhodné, aby Belgie
jiz nebyla uvedena na seznamu v piiloze II rozhodnuti
2008/185/ES, ale misto toho byla zafazena na seznam
v piiloze I uvedeného rozhodnuti.

Rozhodnuti 2008/185/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zplisobem zménéno.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Prilohy I a II rozhodnuti 2008/185/ES se nahrazuji znénim
piilohy tohoto rozhodnuti.
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Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stdttim.

V Bruselu dne 4. fijna 2011.

Cldnek 2

Za Komisi
John DALLI

clen Komise
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PRILOHA

,PRILOHA I

Clenské stity nebo jejich oblasti prosté Aujeszkyho choroby, ve kterych je zakizino ockovani

Kéd 1SO Clensky stat Oblasti

BE Belgie viechny oblasti

Ccz Ceska republika viechny oblasti

DK Dansko viechny oblasti

DE Némecko viechny oblasti
departementy Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Mari-
times, Ardeéche, Ardennes, Ariege, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin,
Bouches-du-Rhone, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime,
Cher, Corréze, Cote-d’Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Sevres,
Dordogne, Doubs, Drome, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard,
Gers, Gironde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-
Loire, Haute-Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-

. Savoie, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Ille-et-Vilaine, Indre-et-Loire, Isére,

FR Francie Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-
Garonne, Lozeére, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-
et-Moselle, Meuse, Morbihan, Moselle, Ni¢vre, Nord, Oise, Orne, Paris,
Pas-de-Calais, Pyrénées-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-Dome,
Réunion, Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-
Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire
de Belfort, Val-de-Marne, Val-d’Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne,
Vosges, Yonne, Yvelines

Y Kypr vSechny oblasti

LU Lucembursko viechny oblasti

NL Nizozemsko vSechny oblasti

AT Rakousko vSechny oblasti

SI Slovinsko vSechny oblasti

SK Slovensko viechny oblasti

FI Finsko viechny oblasti

SE Svédsko viechny oblasti

UK Spojené kralovstvi vSechny oblasti v Anglii, Skotsku a Walesu
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Clenské stity nebo jejich oblasti, ve kterych byly zavedeny schvilené vnitrostitni programy tlumeni pro

PRILOHA I

eradikaci Aujeszkyho choroby

Kod 1SO Clensky stat Oblasti
IE Irsko viechny oblasti
ES Spanélsko viechny oblasti
IT Itdlie provincie Bolzano
HU Madarsko viechny oblasti
PL Polsko vSechny oblasti
UK Spojené kralovstvi viechny oblasti v Severnim Irsku®













CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu
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2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




